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Overseettelse af den originale vejledning.

1. SIKKERHEDSANVISNINGER

1.1 Forklaring pa symbolerne
AL

1.2 Generelle sikkerhedshenvisninger

Laes brugsvejledningen.

1.2.1 Generelle sikkerhedshenvisninger for pumper

FARE!

Elektrisk stod!
Fare for personskader pga. elektrisk strom.
- Produktet skal forsynes med strem via et Fl-relee (RCD) med en nominel
brydestram pa hejst 30 mA.

- Afbryd produktet fra nettet, fer du afbryder brugen, vedligeholder eller udskif-
ter dele. Derved skal stikdasen befinde sig i dit synsfelt.

1.2.2 Sikkerhedshenvisninger for trykpumper

1.2.2.1 Sikker drift:

Vandtemperaturen ma ikke overskride 35 °C.

Pumpen mé ikke anvendes, nar der er personer i vandet.
Vaesken kan blive forurenet af smaremidler, der siver ud.

1.2.2.2 Sikkerhedsafbryder:
Termo-sikkerhedsafbryder:

Ved overbelastning frakobles pumpen pa grund af det integrerede termiske
motorveern. Nar motoren er blevet tilstreskkeligt afkalet, er pumpen Klar til brug
igen.

1.3 Yderligere sikkerhedshenvisninger
1.3.1 Tilsigtet anvendelse

Dette produkt méa godt bruges af bern fra og med 8 ar, samt af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og
viden under forudseetning af, at de vejledes i brugen af apparatet og instrueres

i de risici, der er forbundet dermed. Desuden ma de kun bruge apparatet under
opsyn. Bern ma ikke lege med produktet. Barn ma ikke udfere rengering og
brugervedligeholdelse, medmindre de er 8 ar eller eeldre og er under opsyn.

Vi anbefaler, at produktet ikke anvendes af unge under 16 ar.

GARDENA Trykpumpen er beregnet til transport af grund- og regnvand,
postevand og klorholdigt vand i private haver og kolonihaver.

Produktet er ikke egnet til langtidsbrug (professionel drift).
Produktet er ikke egnet til kontinuerlig brug.

1.3.1.1 Vaesker, der ma pumpes:
GARDENA Trykpumpen méa kun bruges til at pumpe vand.

FARE!

Legemsbeskadigelse!
Pumpen mé ikke anvendes i forbindelse med saltvand, spildevand, setsende,
let anteendelige eller eksplosive stoffer (f. eks. benzin, petroleum, nitrofortynder),
olie, fyringsolie og fedevarer.

1.3.1.2 Trykintensivering:

Indgangstrykket skal sikres ved hjeelp af en indstillelig trykbegreensningsventil.
Ved brug af pumpen til trykforsteerkning mé det maksimalt tilladte indertryk p&
6 bar ikke overskrides. Det maksimale indgangstryk er saledes:



GARDENA Trykpumpe 4100 Varenr. 9050
GARDENA Trykpumpe 4200 Varenr. 9054
GARDENA Trykpumpe 4300 Varenr. 9056

- Maks. 2,4 bar

- Maks. 2,1 bar
- Maks. 1,7 bar

1.3.2 Yderligere elektriske sikkerhedshenvisninger

FARE!

Risiko for hjertestop!
Dette produkt danner et elektromagnetisk felt, nér det betjenes. Dette elektro-
magnetiske felt kan pavirke funktionen af aktive eller passive medicinske implan-
tater (f. eks. pacemakere), hvilket kan medfere alvorlig personskade eller deds-
fald.
- Kontakt din leege og producenten af dit implantat, fer du bruger dette
produkt.
- Tag stikket ud af stikkontakten efter brug af produktet.

Pumpen skal opstilles, s& den star stabilt og er beskyttet mod oversvemmelse
og mod at falde ned i vandet. Opstil pumpen i sikker afstand (min. 2 m) til trans-
portmediet. Der kan anvendes en godkendt personsikkerhedsafbryder som
ekstra sikkerhed.

- Sperg en autoriseret elektriker.

Hvis netledningen til dette produkt gar i stykker, skal den udskiftes af produ-
centen, kundeservice eller en anden kvalificeret person, for at undga farer.

—> Beskyt netstikket og netledningen mod varme, olie og skarpe kanter.

- Anvend aldrig ledningen eller stikket til at bsere pumpen, og hiv aldrig
i ledningen for at fa stikket ud af kontakten.

- Opstil pumpen pa et sted, der er beskyttet mod oversvemmelse.

- Kontroller regelmeaessigt tilslutningsledningen.

- Kontrollér altid pumpen (specielt netledningen og netstikket) visuelt.

En beskadiget pumpe ma ikke benyttes.

- Fa altid GARDENA Service til at kontrollere pumpen, hvis der opstar en skade.
Kun autoriserede elektrikere ma foretage elektriske aendringer.

- For pafyldningen, afmonteringen og vedligeholdelsen skal strammen afbrydes.

- Bemeerk, at hvis vores pumper anvendes med en generator, skal generator-
producentens advarselshenvisninger overholdes.

1.3.2.1 Ledning:

Ved brug af forleengerledninger skal disse mindst svare til det laveste tilladte
tveersnit i felgende tabel:

Spaending Kabellengde Tvaersnit
230 -240V/50 Hz Optil20 m 1,5 mm?
230 -240V/50 Hz 20-50m 2,5 mm?

1.3.3 Yderligere personlige sikkerhedshenvisninger

FARE!

Fare for kvaelning!
Sma dele kan nemt sluges.
- Hold sma bgrn pa afstand under monteringen.

FARE!

Fare for kvaestelser pa grund af varmt vand!

Det pumpede vand star under tryk og kan forarsage skader, hvis det
rammer direkte pa kroppen eller gjnene.

Ved lzengere drift (> 5 min.) mod den lukkede trykside kan vandet
i pumpen opvarme sig, saledes at forbreendinger pa grund af varmt
vand er mulige.

- Lad pumpen kgre i maks. 5 minutter mod den lukkede trykside eller
den udeblivende vandtilforsel.

Ved manglende vandtilfersel pa sugesiden kan vandet i pumpen
opvarme sig, saledes at der er risiko for tilskadekomst pa grund af
varmt vand, hvis det stremmer ud.

- Afbryd pumpen fra nettet, og lad vandet afkole.
- Abn ikke lukningerne og forskruningerne, nar vandet er varmt.

- Kontrollér vandtilferslen pa sugesiden, for du tager den i brug igen,
og pafyld pumpen fuldstzendigt med vand.

Hvis slanger eller ledninger ligger i solen, kan de blive kraftigt opvarmet.

Brug ikke produktet med udsléet har.

Ved tilslutning af pumpen til vandforsyningsanleegget skal de landespecifikke
hygiejneforskrifter overholdes for at tilbagesugning af ikke drikkeligt vand.

- Sperg en sanitetstekniker.

For at undgé at pumpen Igber ter, skal det sikres at enden pa sugeslangen altid
er neddykket i vaesken.

- Pafyld pumpen til overlgb (min. 1,1 I) med vand fer hver ibrugtagning!

- Searg for, at ingen slanger og forbrugere er tilsluttet pumpen, og pumpen star
generelt vandret ved pafyldning af pumpen.

- Serg for, at der ikke er knaek pa slangerne.

Sand og andet slibende materiale medfarer hurtigere slitage og reducering af
pumpens ydeevne.

- Anvend et pumpefilter ved sandholdigt vand.

Pumpning af forurenet vand, f.eks. sten, grannale osv., kan medfere beskadigelse
af pumpen.

- Undlad at pumpe tilsmudset vand.

Minimumgennemstrgmningsmasngden er 90 I/h (1,5 I/min). Der ma ikke anvendes
tilbeher med lavere gennemstramning.

2. MONTERING

FARE!

Legemsbeskadigelse!
Fare for tilskadekomst pa grund af utilsigtet start.
- Treek ledningens stik ud af stikdasen.

2.1 Opstillingssted:
¢ Ved installation under vandspejlet skal der monteres en spaerreanord-
ning, sa der ikke opstar vandtab.

* Opstillingsstedet skal vaere vandret, fast og tert og understette pumpen
stabilt.

¢ Afstanden til vandet skal veere mindst 2 m.

e Pumpen skal opstilles pa et sted, der er sikret mod oversvemmelse,
med tilstreekkelig ventilation ved ventilationsslidserne.

e Afstanden til veeggene mindst veere pa 5 cm.

¢ Der ma ikke suges snavs (f.eks. sand eller jord) gennem ventilations-
hullerne.

2.2 Tilslut slangen pa sugesiden [fig. A6]:

Sugesidens tilslutning @ er udstyret med et udvendigt 33,3 mm (G 1")
gevind.

Koblingen pa sugesiden ma kun spandes manuelt [fig. A2].

For at forkorte genindsugningstiden anbefaler vi at bruge en sugeslange
med tilbagelabsstop, som forhindrer en automatisk temning af sugeslan-
gen efter frakoblingen af pumpen [fig. A3].

Indsugningen af Iuft i sugesystemet kan medfere funktionssvigt og aget
stgjdannelse.

- Tilslut sugesystemet omhyggeligt.

- Kontrollér teetningen regelmaessigt, og udskift denne ved behov.
Anvend ikke vandslangestiksystemdele pa sugesiden.

Der skal avendes en vakuumfast sugeslange pa sugesiden:
¢ f.eks. GARDENA Sugesaettet varenr. 1411/1412/1418

¢ cller GARDENA Sugeslangen til brendrer varenr. 1729.

¢ Forbind sugeslanger @ uden gevindtilslutning ved hjeelp af en suge-
slangekobling (f. eks. varenr. 1723 /1724) med tilslutningen pa suge-
siden, og skru dem luftteet pa.

2.2.1 Der findes 2 typer tilslutningssystemer:
Beregnet til taetningsskiver:
Der kreeves ikke noget gevindtestningsband.

- Kontrollér, at testningsskiven ® er sat i sugeslange-koblingen og
er ubeskadiget.

Beregnet til gevindtaetningsband (Teflon):

Der kreeves ikke nogen teetningsskive.

Et upassende teetningssystem kan fore til leekager.

- Anvend det teetningssystem, der er beregnet hertil.

1. Kontrollér, at teetningsskiven ® er sat i sugeslange-koblingen.

2. Skru den vakuumfaste sugeslange @ lufttest pa sugesidens tilslut-
ning ®. Her skal sugeslangekoblingen sesttes lige pa [fig. A1].

3. Laeg sugeslangen @ lige og uden snoninger.

4. Ved sugehgjder pa over 3 m: Fastger sugeslangen @ yderligere
(bind den f. eks. til en treepost).
Hermed aflastes pumpen fra sugeslangens vaegt.

2.3 Tilslut slangen pa tryksiden [fig. A7]:

Tryksidens tilslutning ® er udstyret med et udvendigt 33,3 mm (G 1")
gevind.
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Koblingen pa tryksiden méa kun spaendes manuelt.

Du opnar en optimal udnyttelse af pumpens pumpeydelse ved
at tilslutte 19 mm (3/4")-slanger, i forbindelse med:

o f.eks. GARDENA Pumpe-tilslutningssaettet varenr. 1752

e eller 25 mm (1")-slanger med GARDENA Lynkoblings-gevind-
stykket med indvendigt gevind varenr. 7109/Lynkoblings-
slangestykke varenr. 7103.

Hold eller fastger trykslangen vertikalt, sa trykslangen ikke knaekkes af
ved den vertikale pumpeudgang.

Fer slangen fladt pa jorden, og undgé u-formede buer pa slangen og
opviklede slanger. For at Iuften kan slippe ud er det optimalt, hvis tryk-
slangen er lagt fuldsteendigt ud og fert opad set fra pumpen.

- Forbind trykslangen @ med tilslutningen pa tryksiden ®.

2.3.1 Tilslut slangen vha. GARDENA stiksystemet:
Ved hjeelp af GARDENA koblingssaettet kan 19 mm (3/4")-/ 16 mm (5/8")-
og 183 mm (1/2")-slanger tilsluttes.

Slangediameter Pumpetilslutning

13 mm (1/2") GARDENA Pumpetilslutningssat Varenr. 1750

16 mm (5/8") GARDENA Hanestykke Varenr. 18202
GARDENA Slangestykke Varenr. 18216

19 mm (3/4") GARDENA Pumpetilslutningssat Varenr. 1752

2.3.2 Kun for varenr. 9056: Parallel tilslutning af trykslanger:
Ved parallel tilslutning af mere end en tryk-slange anbefaler vi at bruge:
o f.eks. GARDENA 2- eller 4-vejs-fordeler varenr. 8193/8194

¢ cller GARDENA 2-vejs-ventil varenr. 940.

De kan skrues direkte pa tilslutningen pé tryksiden @®.

3. BETJENING

FARE!

Legemsbeskadigelse!
Fare for tilskadekomst pa grund af utilsigtet start.
- Treek ledningens stik ud af stikdasen.

3.1 Start/stop pumpe [fig. 01/02]:
BEMZERK!

Pumpen indtgrrer!

Kontrollér, at pumpen er fyldt med vand til overlabet fer hver start
(min. 1,1°1).

3.1.1 Start pumpe:
1. Forbind sugeslangen (In).
2. Fjern trykslangen (Out).
3. Abn manuelt forskruningen ® pa pafyldningsabningen ®.
4

. Pafyld langsomt min. 1,1 | vand via pafyldningsabningen ®, indtil der
er ndet et stabilt vandniveau pa hgjde med tilslutningen pa sugesiden
[fig. Ad].

5. Ved anvendelse af en kontraventil: Fyld sugeslangen med vand.
Det gar sugeprocessen hurtigere.

6. Tem trykslangen @ for resterende vand fer tilslutningen.
Hermed kan luften slippe ud under sugningen.

7. Efter pafyldningen af pumpen: Forbind trykslangen (Out) med
pumpen.

8. Skru manuelt forskruningen ® fast pa péafyldningsébningen ®
(brug ikke en tang).

9. Abn eventuelt eksisterende lukkeventiler i trykledningen (tilbeher, vand-
stop etc.). Alle forbrugere skal veere abne til maksimalt mulig position.

10. Stik ledningens stik i en stikdase.

11. Ved store sugehgjder: Loft og hold trykslangen @ min. 1,8 m lodret
opad over pumpen under sugningen.

12. Tryk Til-/Fra-kontakten @ til stillingen Til.
Pumpen starter (Til-/ Fra-kontakten lyser) og pumper vandet efter
sugningen.

Indsugningsprocessen kan vare op til 5 minutter.
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Hvis pumpen ikke pumper vand efter 5 minutter:

1. Tryk Til-/Fra-kontakten @ til stilingen Fra.
Pumpe stopper.

2. Lad pumpen afkale.
3. Sag efter eventuelle fejl i 6.2 Fejltabel.
4. Genstart pumpen (se 3.1.1 Start pumpe).

3.1.2 Stop pumpe:

- Tryk Til-/Fra-kontakten @ til stillingen Fra.
Pumpe stopper.

3.2 Tips til pumpning:

3.2.1 Generelt tip til sugning:

Den angivne maksimale selvsugningshgjde nas kun, hvis pumpen er fyldt
op til overlgbet via pafyldningsabningen, og trykslangen @ holdes sa
langt oppe, at der ikke kan lgbe vand ud af pumpen via trykslangen ®,
under sugningen. Fyld pumpen, fer slanger, faste rar etc. er tilsluttet til
pumpen pa tryksiden. Pa denne made sikres det, at pumpen kan fyldes
fuldsteendigt med vand (1,1 1) (luft kan slippe ud).

Pumpen skal fyldes med 1,1 | vand.

3.2.2 Stgjsvag drift:

Pumpen er stgjsvag. Kun med den rigtige installation kan denne fordel
bevares:

- Veelg et underlag uden vibrationer (stil den f. eks. ikke pa metalplader
eller plastiktanke).

3.2.3 Montering af filtret:

Safremt et filter er for langt, kan det ogsé monteres i en anden position
(f.eks. vandret) i stedet for lodret position.

4. VEDLIGEHOLDELSE

FARE!

Legemsbeskadigelse!
Fare for tilskadekomst pa grund af utilsigtet start.
- Treek ledningens stik ud af stikdasen.

4.1 Rengor pumpe:

FARE!

Legemsbeskadigelse!
Fare for kveestelser og risiko for beskadigelse af produktet.

- Produktet ma ikke rengeres med vand eller med en vandstrale
(iseer ikke under hgijtryk).

- Ma ikke renses med kemikalier, benzin eller oplasningsmidler.
Nogle af disse kan gdelaegge vigtige kunststofdele.

Ventilationsslidserne skal altid vaere rene.

1. Renger pumpehuset med en fugtig klud.

2. Renggr Iuftslidserne med en blad barste (undlad at bruge skarpe
genstande).

4.2 Skyl pumpen igennem:

Efter at der er pumpet klorholdigt vand op, skal pumpen skylles igennem.

1. Pump lunkent vand (maks. 35 °C), tilsaet evt. et mildt rengaringsmiddel
(f. eks. skyllemiddel), indtil det pumpede vand er klart.

2. Bortskaf resterne til affaldsbehandling efter de lokalt geeldende
retningslinjer.

5. OPBEVARING

5.1 Afbrydelse af brugen [fig. S1]:

BEMARK!

Beskadigelse af pumpen pa grund af frost!
- Opbevar pumpen pa et frostsikkert sted.




Produktet skal opbevares utilgaengeligt for barn.

1. Traek ledningens stik ud af stikdasen.
2. Luk eventuelle lukkeventiler i sugeledningen.

3. Abn eventuelt eksisterende lukkeventiler i trykledningen (tilbeher,

vandstop etc.).
Hermed fiernes trykket fra tryksiden.

4. Abn forskruningen ® pa pafyldningsstudsen ® og vandaftapnings-

skruen ® manuelt.
Hermed temmes pumpen.

5. Vip pumpen i retning af aflgbet (ca. 80°), sa pumpen temmes

fuldsteendigt.
6. Skru sugeslangen og trykslangen pa.

7. Skru manuelt forskruningen ® fast pa pafyldningsabningen ® og

vandaftapningsskruen ® (brug ikke en tang).
8. Rens pumpen (se 4. VEDLIGEHOLDELSE).

9. Opbevar pumpen pa et tert, lukket og frostsikkert sted.

6. FEJLAFHJZALPNING

Problem

Mulig &rsag

Afhjeelpning

Pumpen kerer,
men den suger ikke

Ved andre besverligheder under sugningen, anvend GARDENA
sugeslange med tilbagelobssikring (se 8. TILBEH@R/
RESERVEDELE). Fyld pumpen med vand fer start.

FARE!

Legemsbeskadigelse!

Fare for tilskadekomst pa grund af utilsigtet start.

- Treek ledningens stik ud af stikdasen.

6.1 Losning af lebehijul [fig. T1]:

Et hjul, der er blokeret af snavs, kan lgsnes.

- Drej hjulets ® aksel i urets retning med en isoleret skruetraekker.

Hermed losnes det blokerede hjul.

6.2 Fejltabel:

Problem Mulig &rsag

Afhjeelpning

Pumpen kerer,
men den suger ikke

Leekkende eller beskadiget
sugeslange [fig. A2].

-> Kontrollér sugeledningen for
skader, og taetn den, sa den
bliver luftteet.

Pumpe suger luft ind pa et
forbindelsessted [fig. A2].

— Sprg for at teetne forbindel-
serne pa sugesiden, sa de
er lufttaette.

Ingen vand i cisternen, vand-
beholderen, vandledningen etc.

-> Kontrollér vandtilfgrslen pa
sugesiden.

Pumpen fyldes ikke med vand
[fig. A4].

- Fyld pumpen
(se 3.1.1 Start pumpe).

Der siver vand ud under
sugningen via trykslangen.

1. Fyld pumpen en gang til.
2. Hold trykslangen oppe.
3. Genstart pumpen

(se 3.1.1 Start pumpe).

Forbindelse der ikke danner vacuum opnés bedst ved at anvende
GARDENA Sugeslange (se 8. TILBEHOR / RESERVEDELE).

Forskruningen pa pafyldnings-
studsen er uteet [fig. A2].

-> Kontrollér teetningen (udskift
den eventuelt), og skru
forskruningen manuelt fast
(brug ikke en tang).

Luft kan ikke sive ud, da tryk-
ledningen er lukket, eller der
er restvand i trykslangen.

- Abn eksisterende lukkeventi-
ler (f.eks. sprojte) i trykled-
ningen, eller tam trykslangen.

Luft kan ikke sive ud, da
trykslangen er viklet op.

1. Leeg trykslangen lige i hele
lengden.
. For slangen fra pumpe-
udgangen og opad.
3. Knzk ikke trykslangen ved
pumpeudgangen.
4. Abn alle forbrugere maksi-
malt.

N

Pumpen starter ikke
eller den standser
pludseligt i drift

Den termiske overbelastnings-
beskyttelse har frakoblet pum-
pen pa grund af overophedning

- Lad pumpen kole af, tam
pumpen, og fyld den igen.

. = Overhold den maksimale

vasketemperatur (35 °C).

Pumpe er uden strgm.

-> Kontrollér sikringerne og de
elektriske stikforbindelser.

RCD-kontakten er udlgst
(fejlstrom).

- Treek stikket ud af stikdasen,
o0g kontakt GARDENA Service.

Pumpe er ikke tendt.

= Tryk Til- / Fra-kontakten til
stillingen Til.

Pumpen kgrer, men
pumpeydelsen falder
pludseligt

BEMZARK:

Sugeslangeenden er ikke
i vandet [fig. A5].

- Far sugeslangeenden dybere
ned i vandet.

Sugefilteret eller tilbage-
Iabsstoppet i sugeslangen
er blokeret.

— Rens sugefilteret eller tilbage-
lgbsstoppet.

Ingen vand i cisternen, vand-
beholderen, vandledningen etc.

- Kontrollér vandtilfgrslen pa
sugesiden.

Sugeledningen er utet [fig. A2]. = Udbedr utetheden.

Hjulet er blokeret.

- Losn hjulet.

Trykslangen er knaekket.

-> For trykslangen uden knaek,
og knzk ikke trykslangen ved
pumpeudgangen.

Reparationer ma kun udferes af GARDENA Servicecentrene eller af
forhandlere, som er autoriseret af GARDENA.

- Henvend dig venligst ved andre fejl til GARDENA Service-Center.

7. TEKNISKE DATA

Trykpumpe Enhed Veerdi Veerdi Veerdi
(Varenr. 9050) (Varenr. 9054) (Varenr. 9056)
Nominel styrke w 550 600 650
Netspzending V (AC) 220 - 240 220 - 240 230
Netfrekvens Hz 50 50 50
Maks. transportmaengde I/h 4100 4200 4300
Maks. tryk/ bar / 3,6 39 43
maks. leveringshgjde m 36 39 43
Max. sugeevne m 8 8 8
Tilladt indvendigt tryk
(tryksiden) bar 6 6 6
. . . 1,5 1,5 1,5
Tilslutningsledning m (HO7RN-F)  (HOZRN-P)  (HO7RN-P)
Vaegt uden kabel (ca.) kg 5,6 58 6,3
Lydtrykniveau LM
Afstand: im 64 63 65
5m dB 50 49 51
10m 44 43 45
Lydeffektniveau L,,":
malt/ garanteret dB ) 73/75 71/74 73/75
Usikkerhed k,, 2,52 2,58 2,20
Maks. medietemperatur °C 35 35 35
Malemetode iht.: " RL 2000/14/EU

8. TILBEHOR/RESERVEDELE

GARDENA Sugeslange Snor sig ikke og er vakuumfast, kan fas bade som metervare
Sugetiden pa 5 min. blev ikke = Vent op til 5 min., for pumpen komplet varenr. 1720/1721 (19 mm (3/4")/25 mm (1")) uden fittings
afventet. pumper vand. eller i fast lengde varenr. 1411/1418 komplet med fittings.
Sugefilteret eller tilbagelsbs- = Rens sugefilteret eller til- GARDENA Fittings til For tilslutning pa sugesiden. Varenr. 1723/
stoppet i sugeslangen er bagelebsstoppet. sugeslange 1724
blokeret. GARDENA Tilslutningsseet For tilslutning pa tryksiden. Varenr. 1750/
Sugeslangeenden er ikke - Far sugeslangeenden dybere til pumpe 1752
i vandet [fig. A5]. ned i vandet. N N - N

GARDENA Sugefilter med Til sugeslange i metermal. Varenr. 1726/
Sugehgjden er for stor [fig. A5]. = Reducér sugehgjden. tilbagelgbssikring 1727/1728
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GARDENA Forfilter Anbefales ved pumpning af sandholdigt vand. Varenr. 1730/

1731
GARDENA Sugeslang Danner ikke vacuum. Tilkobling af pumpe Varenr. 1729
e til udboringer til borehul eller rorarbejde. Leengde 0,5 m.
Med 33,3 mm (G1)-kontragevind i begge
ender.
GARDENA Flydende Til udsugning under vandoverfladen uden Varenr. 1417
udsugning forurening.
GARDENA Lynkobling Til tilslutning af 1" trykslanger pa tryksiden. ~ Varenr. 7109/
7103

Kontakt venligst adressen pa bagsiden.

10. BORTSKAFFELSE

10.1 Bortskaffelse af pumpen:
(it. dlirektiv 2012/19/EU)

Produktet ma ikke bortskaffes via normalt husholdningsaffald.
Det skal bortskaffes iht. de geeldende lokale miljaforskrifter.

VIGTIGT!
-> Bortskaf produktet via en miljgstation i neerheden.

28



Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek

Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika

Pumpun ominaiskdyréa
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica de la bomba

4100 Silent

max. 270 I/h
max. 1.190 I/h
max. 2.880 I/h

max. 3.650 I/h

max. 8 m

Caracteristicas de performance
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky c¢erpadla
XopoKTNPIOTIKO SIXYPOUO
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika ¢rpalka

Obiljezja pumpe

Karakteristika pumpe

Art. 9050

max.
36 m

30 m
20m
10m

5m

4200 Silent

KpuBa xapakTepucTukm Hacoca
Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
lMomneHa xapaKTepucTuka
Fuqia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne

Art. 9054

max.
39m

max. 430 I/h 30 m

max. 1.500 I/h 20 m

max. 3.110 I/h 10 m

max. 3.730 I/h 5m

max. 8 m

4300 Silent

max. 108 I/h
max. 820 I/h
max. 2.060 I/h

max. 3.270 I/h

max. 8 m

Art. 9056

max.
43 m

40 m
30m
20m

10m
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de EU-Konformitatserklarung Der Unterzeichnende bestétigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Schweden, dass
das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten Ausflihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
Gartenpumpe Art.-Nr. EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfilllt / erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Geréte(s) verliert
diese Erklarung ihre Gultigkeit.
Konformitatsbewertungsverfahren nach 2000/14/EG Art. 14 Anhang V, Schall-Leistungspegel: gemessen/ garantiert(!)
Hinterlegte Dokumentation(@ | Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung: 2022 | Ulm, den 01.11.2022
en EC Declaration of Conformity The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is / are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and
Garden pump Art. No. product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s) is / are modified without our approval.
Conformity Assessment procedure according to 2000/14/EC Art.14 Annex V, Noise level: measured,/ guaranteed(!)
Deposited Documentation® | Year of CE marking: 2022 | Ulm, 01/11/2022
fr Déclaration de conformité CE Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suede, qu’a la sortie de
ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-nes énoncées ci-apres et conforme aux régles
Pompe d’arrosage de  Référence de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord
surface express de notre part supprime la validité de ce certificat.
Procédure d’évaluation de la conformité: Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V, Puissance acoustique: mesurée/garamie“)
Documentation déposée | Année d’apposition du marquage CE: 2022 | Fait & Um 01/11/2022
bg EC-[Oeknapauus 3a cboTBeTCTBUE [onynoanucaHuAT yaocToBepABa KaTto Mb/IHOMOLLHWK Ha nponasoauTena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Ctokxonm, LLBeuna,
Ye No-[0J1y ONUCaHVAT(UTE) ypea(#) BbB BapuaHTa Ha U3Mb/IHEHVE NyCHAT OT HaC Ha nasdapa U3MbAHABA / U3MbJHABAT 3UCKBAHUATA Ha
FpaauHcka nomna Ne Ha XapMoHuavparute EC-anpextneun, EC-HopmMn 3a 6e30MacHOCT 1 CneumuthryH1TE HOPMK 3a NPOAyKUMATa. B cnyyan Ha npomAHa Ha ypena(uTe),
apTukyna KOATO He e CblnacyBaHa C Hac, Tadu Aeknapauva rybv CBoATa BaIMAHOCT.
Mpouenypa 3a oueHka Ha cvoTBeTCcTBMNETO chrnacHo 2000/14/EO, uneH 14, npunoxerue V, HUBO Ha wym: MsmepeHo/rapaHTmpaHom
BHeceHu l:LOKyMeHTl/I(Z) | ToamHa Ha CE mapkwuposka: 2022 | Ynm, 01.11.2022 1.
Ccs  EU prohlaseni o shodé Podepsana osoba zplnomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje, Ze v nasledujicim
- uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni nami uvedeném na trh splfuje / splfuji pozadavky smérnic EU, bezpec¢nost-nich norem EU a norem specifickych
Zahradni €erpadlo C. Vyrobku pro vyrobek. V pripadé zmény pristroje(-U), ktera s nami nebyla dohodnuta, ztraci toto pro-hléseni svou platnost.
Postup posouzeni shody proveden podie nafizeni 2000/14/ES, &1.14, pfiloha V, Hladina hluku: namétena / zarucena")
Ulozend dokumentace® | Rok oznageni CE: 2022 | Uim, 01.11.2022
da EU-overensstemmelseserkleering Underskriveren bekreefter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige, at det (de) efter-
felgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-tiver, EU-sikkerhedsstandarder og
Trykpumpe Vare-nr. produktspecifikke standarder. Foretages en aendring af apparatet/apparaterne, der ikke er aftalt med os, mister denne erkleering sin gyldighed.
Procedure for overensstemmelsesvurdering i henhold til 2000/14/EF art. 14 bilag V, Stgjniveau: malt/ garameret(”
Deponeret dokumentation(? | Ar for GE-maerkning: 2022 | Ulm, 01-11-2022
el AfAwon cuppdppwong EE O uroyeypappevog BeRaIve! WG TANPEEOUCIOG TOU KATOOKEUOOTH, TNG eTaipeiag GARDENA Germany AB, T.0. 7454, S-103 92, StokxOAun,
Soundia, 0TI N (01) TAPOKATW OVOPEPOPEVN(EG) CUOKEUN(EG) OTNV k300N TTOU TIBETAI MO EUAG O KUKAOPOPIO TIANPOI/TTAN-pOUV TIG OMAITAOEIG
AvThia kfjTTOU Ap. £i80UG 10y evappoviopEVWY 0BNYIGY TG EE, TIpoTUwy aopareiag g EE Ko TV EISIKGV Vo TO TO0IGY MOoTUMWY. S€ MEPITTon Tporonoinong TG (Twy)
OUOKEUNG(WV) XWPIG TTPoNyoUHEeVn CUVEWONON HE TNV ETAIPEI0 HOG TTAUE! Vo 10XVl N SNAWGN.
AlodIKaoia a&I0AOYNONG TNG CUPHOPPLONG CUHPWVA PE To &pBpo 14 Tou mapapTrpaTog V Tng 2000/14/EK,
Emimedo OopURou: PETPOULEVO / EyyUNHEVO
Karatedeioa Tekunpiwon@ | Etoc ofjuavong CE: 2022 | Uim, 2022-11-01
es  Declaracion de conformidad de El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia), que el / los apara-
la UE to(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-tos de las directivas de la UE armoni-
zadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto. La presente declaracion perdera su validez si se modifica(n) el /
Bomba para jardin N.2de arti- |05 aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.
culo Procedimiento de evaluacién de la conformidad seguin la norma 2000/14/CE Art. 14 Anexo V, Nivel sonoro: medido/garantizado(”)
Documentacion depositada(z) | Afio de marcado CE: 2022 | Ulm (Alemania), 01-11-2022
el  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus  Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna, et jargnevalt nimetatud seade
(seadmed) téidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide, EL-i ohutusstandardite ja tootepohiste standardite
Aiapump Tootenr noéuded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskolastamata muudatuse tegemise korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.
Vastavushindamismenetlus vastavalt 2000/14/EU artiklile 14 V lisa, miratase: méddetud / garanteeritud()
Talletatud dokumentatsioon® | CE-mérgise aasta: 2022 | Uim, 2022-11-01
fi EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus  Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-kiloné, etta seuraava laite
tayttad / seuraavat laitteet tayttavat meidan toimittamassa mallissa yndenmukaistettujen EU-direktiivien, EU-turvallisuusméaaraysten ja tuotekohtaisten
Puutarhapumppu Tuotenu- standardien vaatimukset. Laitteen / laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidan kanssamme, menettdd tama selvitys voimassaolonsa.
mero Vaatimustenmukaisuuden arviointi direktiivin 2000/14/EY 14 artiklan litteen V mukaisesti, Adnitaso: mitattu/taattu(?)
Dokumentaatiol@ | CE-merkinnan vuosi: 2022 | Uim, 01.11.2022
hr  EU izjava o sukladnosti Dolje potpisani kao opunomodenik proizvodada, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska, potvrdujemo da nize
navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji / koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenih direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao
Vrtna pumpa Kat. br. i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u sluc¢aju izmjena uredaja koje nisu prethodno ugovorene s nama.
Postupak procjene sukladnosti prema sa Direktivom 2000/14/EC ¢l.14 Dodatkom V, Razina buke: izmjerena/ garantirana(”
Prikupliena dokumemacija(z) | Godina CE oznake: 2022 | Ulm, 01.11.2022.
hu  EU megfeleléségi nyilatkozat Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti minéségeben megerdsiti, hogy az altalunk alabbi kivi-
telben forgalomba hozott, lent nevezett eszkdz(Ok) megfelel(nek) az unids iranyelvekkel dsszhangba hozott nemzeti eléirasok kdvetelményeinek, az EU
Kerti szivattya Cikksz. biztonségi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.
Az eszkdz(6K)nek vellink nem egyeztetett modositasa esetén ez a nyilatkozat érveényét veszti.
Megfeleldségértékelési eljdras a 2000/14/EK irdnyelv 14. cikkének V. fliggeléke szerint, Zajszint: mért/garantait(!)
BenyUjtott dokumentacio@ | A CE-jelzés éve: 2022 | Uim, 2022-11-01
it Dichiarazione di conformita UE Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia, dichiara che
I'apparecchio/ gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa / no i requisiti delle direttive UE armo-
Pompa da giardino Art. n. nizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto. La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica
dell'apparecchio/degli apparecchi non concordata con noi.
Procedura di valutazione della conformita ai sensi dell’art. 14 2000/14/CE, Allegato V, Livello di rumorosita: misurato/ garantito(!)
Documentazione depositata@ | Anno di marcatura CE: 2022 | Uim, 2022-11-01
It ES atitikties deklaracija Pasiragantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-tina, kad Zemiau nuro-
dyto(-u) prietaiso(-u) modeliai, kurie buvo pagaminti musy gamyklose, atitinka darnigsias ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio
Sodo siurblys Straipsnio  standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, uris néra suderintas su mumis, §i deklaracija praranda galiojima.
nr. Atitikties jvertinimo procedtra pagal 2000/14/EB direktyvos 14 straipsnio V prieda, TriukSmo lygis: iSmatuotas / garantuolamasm
Prideta dokumentacija@ | CE zyméjimo metai: 2022 | Ulm, 2022-11-01
Iv ES atbilstibas deklaracija Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznemuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija, pilnvarotais parstavis
apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgu, atbilst saskanota-jam ES direktivam, ES drosibas standartiem
Darza suknis Izstr. nr. un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem. lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, $i deklaracija zaudé savu spéeku.
Atbilstibas noverteésanas procedura atbilstosi Direktivas 2000/14/EK V pielikuma 14. punktam, troksnu limenis: méritais / garantétais“)
Dokumentacijas atrasanas vieta® | CE markejuma gads: 2022 | Um, 01.11.2022.
nl EU-conformiteitsverklaring De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Zweden, dat het/de

Besproeiingspomp Artikel nr.

onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/voldoen aan de eisen van de geharmoniseerde
EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifiecke normen. Bij een niet met ons afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest
deze verklaring haar geldigheid.

Overeenstemmingsbeoordelingsprocedure volgens 2000/14/EG Art. 14 Bijlage V, Geluidsniveau: gemeten/ gegarandeerd(!)

Gedeponeerde documentatiel | Jaar van CE-markering: 2022 | Ulm, 01-11-2022
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Nno  EF-samsvarserklzering Undertegnede bekrefter herved, som autorisert representant for produsenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige,
at enheten(e) angitt nedenfor er i samsvar med harmoniserte EU-retningslinjer, EU-standarder for sikkerhet og produktspesifikke standarder nar de(n)
Hagepumpe Art.nr. forlater var fabrikk. Denne bekreftelsen blir ugyldig hvis enheten(e) endres uten vart samtykke.
Prosedyre for samsvarsvurdering i henhold til 2000/14/EF art.14 vedlegg V, Stayniva: malt/ garantert(!)
Deponert dokumentasjon(® | CE-merkingsar: 2022 | Uim, 2022-11-01
pl Deklaracja zgodnosci UE Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Sztokholm,
Szwegcja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia / -niaja wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE,
Pompa ogrodowa Nrartykulu  norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw. Ninigjsza deklaracia traci waznosé w przypadku wprowadzania nieuzgod-
nionych z nami zmian urzadzenia / n.
Procedura oceny zgodnosci zgodnie z dyrektywa 2000/14/WE, art. 14, zalacznik V, Poziom hatasu: zmierzony,/ gwarantowany(!)
Zdeponowana dokumentacja@ | Rok oznakowania CE: 2022 | Ulm, 2022-11-01
pt  Declaragdo CE de Conformidade O abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Schweden, confirma
que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nés no mercado cumpre / cumprem os requisitos das diretivas UE harmonizadas,
Bomba de jardim Artigo n.* as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos. Esta declaracéo perde a sua validade se forem realizadas alteracdes no(s)
aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.
Procedimento de avaliacao da conformidade de acordo com a diretiva 2000/14/CE, Artigo 14.2, Anexo V, Nivel de ruido: medido/ garantido(”
Documentagéo depositada@ | Ano de marcagao CE: 2022 | Uim, 01/11/2022
ro Declaratie de conformitate UE Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producéatorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia, confirméa ca aparatul
(aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele directivelor armonizate UE, ale standardelor
Pompa de gradina Art. nr. de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului. in cazul modificarii fara aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceast4 decla-
ratie isi pierde valabilitatea.
Procedura de evaluare a conformitatii in conformitate cu 2000/14/CE Art.14 Anexa V, Nivelul de zgomot: masurat/ garamai(”
Documentatie depusé(z) | Anul marcajului CE: 2022 | Um, 2022-11-01
ru Jeknapauuna cootesetcTeua EC Hwkenoanucasluminca oduupmansHelii npeactasutens komnanun GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, r. Ctokronbm, LLseuma,
- HaCTOALLMM YAOCTOBEPAET, YTO B MOMEHT OTIPY3KU C 3aBOAa YKasaHHble HIKe U3eNNA COOTBETCTBYIOT COrlacoBaHHbIM AnpekTriBam EC,
Canogbii Hacoc ApT. Ne craHzaptam 6esonacHoctn EC 1 ctaHdaptam A KOHKPETHOro naaenua. JaHHbi cepTudurkar aHHynmpyeTca B cyyae Moandukaumm usnenma
6e3 Hallero paspelleHA.
IMpoLeaypa oLEHKM COOTBETCTBUA cornacHo 2000/14/EC Art.14, npunoskerie V, YpoBeHb Lyma: N3MepeHHbii/ rapaHTuposarHbii(’)
PagmelieHHas aokymertauma®@ | fon mapkuposkiy CE: 2022 | Uim, 2022-11-01
sk  EU vyhlasenie o zhode Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zéstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholm, Svédsko, Ze dalej
oznadené zariadenie / a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia / ju poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe&nostnych standardov EU a pred-
Zahradné Cerpadlo é.v. pisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia / zariadeni, ktora nebola odstihla-senéd nasou spolo¢nostou, straca toto vyhlasenie platnost.
Postup posudzovania zhody podla smernice 2000/14/ES &lanku 14 prilohy V, Hiadina hiuku: Merana/ zarugena("
UloZend dokumentacia®® | rok udelenia oznacenia CE: 2022 | Ulm, 01.11.2022
sl Izjava EU o skladnosti Spodaj podpisani kot pooblagéenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska, potrjuje, da v nadaljevanju
" oznacene naprave v izvedbi, v kakréni smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU, varnostnega standarda EU in standardoyv, ki velja-
Vrtna érpalka St. izd. jo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena z nami, ta izjava neha veljati.
Postopek ugotavijanja skladnosti v skladu s ¢lenom 14 Direktive 2000/14/ES 14. priloga V, Raven hrupa: izmerjena/ zajaméenal®)
Deponirana dokumentacija@ | letnica oznake CE: 2022 | Uim, 01.11.2022
Sr  EZ deklaracija o usaglasenosti Dole potpisani ovim potvrduje kao ovlagéeni predstavnik proizvodaca kompanije GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stokholm, Svedska,
ovim potvrduje da dole navedeni uredaji u obliku plasiranom na trziSte ispunjavaju zahteve harmonizovanih EU smernica, EU bezbednosnih standarda
Bastenska pumpa Br. stavke i standarda za odredene proizvode. Ova izjava postaje nistavna u sluc¢aju izmene uredaja koje nismo odobrili.
Procedura provere usaglasenosti u skladu sa 2000/14/EZ ¢lan 14 aneks V, Nivo buke: izmere/ garantovanm
Predata dokumentacija(z) | Godina CE znaka: 2022 | Ulm, 01.11.2022.
SV EU-férsdkran om dverensstam- Undertecknad intygar som befullmaktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
melse S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat / nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden, uppfyller fordringarna i
de harmoniserade EU-direktiven, EU-sakerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna. Denna férsékran upphdr att gélla vid en andring av
Bevattningspump Artikelnr apparaten / apparaterna som inte har stamts av med oss.
Forfarande for bedomning av Gverensstammelse enligt 2000/14/EG art.14 bilaga V, Bullerniva: uppmétt/garanterad(”
desatt dokumentation(@ | anmalt organ® | &r for CE-markning: 2022 | Uim, 2022-11-01
SO Deklarata e konformitetit e KE-sé Népérmiet kétij dokumenti, i nénshkruari vérteton si pérfagésuesi i autorizuar i prodhuesit, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stock-
holm, Sweden, se, né momentin e largimit nga fabrika, njésia/njésité e pércaktuara mé poshté éshté/jané né pérputhje me udhézimet e harmonizuara
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4100 Silent 9050 (1) 73dB (A)/75dB (A) 2014/35/EU EN ISO 12100
4200 Silent 9054 71dB (A)/74 dB (A) 2014/30/EU EN 60335-1
4300 Silent 9056 73 dB (A)/75 dB (A) 2011/65/EU EN 60335-2-41
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Deutschland/Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires

Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husqgvarna.com.au

Austria/Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Progres Xususi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
Www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
amahroos@almahroos.com

Belarus/Benapycb

00O «Mactep lapaeH»
220118, r. MuHcK,

ynuua WapaHrosuua, gom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek de Oliveira
Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapua A
6yn. 8 Oekemspu, Ne 13
Oduc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Coua

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
125 Edgeware Road

Unit 15 A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30
gardena.customerservice@
husqvarnagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.
2286 Avenida General Oscar Bonilla
Concepcion

Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
=E (Lig) EBRARAT
3F, Benqg Square B,

No 207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335

TR TXMITER207S 88
E[ 17BEE3HE, #B4R: 200335

Colombia

Equipos de Toyama Colombia SAS

Cra. 68 D N2 25 B 86 Of. 618

Edificio Torre Central

Bogota

Phone: +57 (1) 703 9520 / +57 (1) 703 9522
servicioalcliente@toyama.com.co
www.toyama.com.co
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Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San José

Costa Rica

Phone: (+506) 2221-5654 / (+506) 2221-5659
eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic

Gardena

Service Center Vrbno

¢/o Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlase

TIf.: (+45) 70 26 47 70
husqvarna@husqgvarna.dk
www.gardena.com/ dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal Il.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt
Universal Agencies Co
26, Abdel Hamid Lotfy St.

Giza
Phone: (+20) 37615757

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Juurakkotie 5 B 2
01510 Vantaa
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.cony/fr

N° AZUR: 0 810 00 78 23

(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia
Number: (+995) 322 14 71 71
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husgvarna.co.uk

Greece
M.NAMAAOINOYAOX AEBE
Aew. ABnvwv 92

Alrva

T.K.104 42

EMada

TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon
Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husgvarna Magyarorszég Kift.

Ezredu. 1-83

1044 Budapest

Phone: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@husqgvarna.hu

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Kopavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Kopavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B KRAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq
Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank

Mosul
Phone: (+964) 7818184675

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (CO)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

TOO "amon"

Russian

Apnpec: KazaxcTaH, r. Anmarsl,
yn. Taxwvbaesoi, 155/1

Ten.: (+7) (727) 355 64 00/ (+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-xanbl: KazakcTaH,
Anmarsl K.,

kew. Texibaesown, 155/1

Ten.: (+7) (727) 355 64 00 / (+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road - Block 56.
P.O Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 247307 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

0O0sO Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon

Technomec

Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center

622 Mezher Bldg.

P.0.Box 215

Jounieh

Phone: (+961) 9 853527 / (+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.lo

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Atetties pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

1.V. Portelli & Sons Ltd.
85, 86, Triq San Pawl
Rabat - RBT 1240
Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 401 6950
info@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

s0s. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.o.o.

Ul. Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus

Mediterranean Home & Garden

No 150 Alsancak, Karaoglanoglu Caddesi
Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475, PC - 111

Seeb

111 Oman

Phone: 968245828 16
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 12520252
supervisorventas1@siersac.com
www.siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc

10 Linaw Street, Barangay Saint Peter
Quezon City

1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno

c/o Husqvarna Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem

Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XycksapHa“

141400, Mockosckaa 061.,
. X1mMKK,

ynnua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

»X1UMKn BriaHec Mapk",
nowmetleHre OB02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia

SACO

Takhassusi Main Road P.O. Box: 86387
Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia

Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.
Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais.Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.o.0.

Slobodana Buri¢a 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic

Gardena

Service Center Vrbno

¢/o Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqgvarnagroup.com

South Africa
Husqvarna South Africa (Pty) Ltd

Lifestyle Business Park — Ground Floor Block A

Cnr Beyers Naude Drive and Ysterhout Road
Randpark Ridge, Randburg

Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210, Gangnam-Daero
137-891 Seoul

Phone: (+82) 2 574 6300

kjih@kjh.co.kr

Spain

Husqgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n® 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 81 71
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 438050
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland/Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.
No. 46 Wu-Kun-Wu Road
New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat
Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia

Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33

Sfax 3065

Phone: (+216) 98 419047 /(+216) 74 497614
commercial@smamtunisia.com

Tiirkiye

Dost Bahce

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Turkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

I.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk, BERKARAR Shopping Center,
Ground floor, A77b,

Ashgabat 744000

TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859

Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine/Ykpaina
AT «Anbuect
Byn MeTponasniscbka 4

08180, Kuiscbka 06n1. Kneso-CBATOLMHCEKNI

p-H. ¢. MNMetponasniscbka bopuiariska
Ykpaira
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo
Phone: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

O’zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yoqasida

Phone: (+998)-93-5414141
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company

BT1-17, Khu biet thu — Khu Boan ngoai giao
Nguyen Xuan Khoat

Xuan Binh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vietnam

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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